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modifiant la loi du 24 octobre 1902
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EXPOSE DES MOTIFS

Mespames, MESSIEURS,

Le 11 juin 1930, la Chamnbre des Représentants ful
saisie d’un projet de loi « modifiznt la loi du 24 octo-
bre 1902 concernant le jen » (Docwment n” 239, ses-
sion 1920-1930), qui renforcait les dispositions
pénales des articles 1 el 2 de cette loi et prévoyait que,
par dérogation & ces dispositions pénales, des jeux de
hasard pourraient ére lenus & Ostende ¢t Spa, moyen-
nant certaines conditions.

La dissolulion des Chambres du 28 octobre 1932

ayant frappé de caducité ce projet, le Gouvernement
le présenta & nouveau le 4 avril 1933, sans aucune
modification (Document Chambre, n® 110, session
1932-1933). _ :

Ce projet du 4 avril 1933, ainsi que les amende-
ments de la Section centrate du 23 mai 1934 (Docu-
ment Chambre, n® 213) sont deévenus cadues par la
dissolution des Chambres du 23 avril 1936.

Enfin, un projet de loi déposé & la Chambre des
Représentants le 2 février 1939 (Document, n* 104,
session  1933-1939) qui aulorisait temporairement
pareilles dérogations dans neuf localités, est égale-
ment caduc depuis la dissolution des Chambres du
6 mars 1939. '

Clest ainsi, qu'a défaut de disposition législative
autorisant certaines dérogations a la loi du 24 octohre
1902, l'exploitalion de jeux est depuis plusieurs
années irrégulicrement tolérée dans certaines com-
munes.

5 Fesnuams 1947.
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ONTWERP VAN WET
tot wijziging van de wet van 24 October 1902
op het spel.

MEMORIE VAN TOELICHTING

Mevrouwen, Mune Heeren,

Op 11 Juni 1930 werd in de Kamer der Volksverte-
genwoordigers een wetsontwerp ter tafel gelegd « tot
wijziging van de wet van 24 October 1902 op het
spel » (Bescheid, n* 239, zitlingsjaar 1929-1930), dat
de bij de artikelen 1 en 2 van bedoelde wet voorziene
strafbepalingen verscherpte en bepaalde dat, bij
afwijking van die strafbepalingen, mils sommige
voorwaarden, hazardspelen zouden mogen worden
gehouden te Qostende en te Spa.

Daar dat ontwerp, ten gevolge van de Kameront-
binding van 28 October 1932 vervallen was, werd het
zonder cenige wijziging, op 4 april 1933 door de
fegeering opnieuw ingediend (Bescheid Kamer,
n” 110, ziltingsjaar 1932-1933).

Dat ontwerp van 4 April 1933, alsmede de amen-
dementen van de middensectic van 23 Mei 1934
(Bescheid Kamer, n* 213), zijn len gevolge van de
Kamerontbinding van 23 April 1936 vervallen.

Ten slotte is het wetsontwerp dat op 2 Februari
1939 in de Kamer der Volksvertegenwoordigers werd
ingediend (Bescheid, n* 104, zittingsjaar 19338-1939)
en waarbij dergelijke afwijkingen tijdelijk voor
negen localiteiten waren toegelaten, eveneens verval-
len ten gevolge van de op 6 Maart 1939 ingetreden
Kamerontbinding.

Zoo komt het dat bij gebreke van een wetsbeschik-
king, waarbij zekere afwijkingen van de wet van
24 October 1902 worden toegelaten, de exploitatie van:
spelen sedert verschillende jaren onregelmatig in
sommige gemeenten wordt geduld.
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S'il est nécessaire, pour défendre les inléréts finan-
ciers du pays ainsi que pour pourvoir par des moyens
extraordinaires aux bhesoins du Trésor, de maintenir
ou d’auntoriser dans certaines communes Pexploitation
de jeux, il esl tout aussi nécessaire d'en limiter le
nombre ¢t d’'en réglementer le fonctionnement.

Tel es'trl’objei de Particle premier du présent pro-
jet qui, s'inspirant en grande parlic des amende-
ments précités de la Section centrale du 23 mai 1939
(Document préeité, n® 218) prévoit Pautorisation de
tenir cerlains jeux sous réscrve de respecler une des
interdictions importantes de la loi du 2 octobre 1902
concernant le jeu, a savoir Uinterdiction pour les
tenanciers de stipuler des conditions dont I'effet est
de rompre 'égalité des chances.

Le Ministre de la Justice,

[834

Indien hel, ter verdediging van ’s Lands finan-
cieele belangen, alsmede om door buitengewone mid-
delén in de noodwendigheden der Schatkist te voor-
zien, noodig is in sommige gemeenten de exploilalie
van spelen te handhaven of toe fe lalen, is het even
noodzakelijk het aanial er van te beperken en hun
werking ie reglementeeren.

Dit is hetl doel van hel ecrste artikel van dit ont-
werp, dat voor een groot deel aanleunt bij de boven-
vermelde amendementen van de middensectie van
23 Mei 1939 (voormeld Bescheid, n® 213) en dal de
toclaling tot hel houden van zckere spelen voorziet,
onder voorbehoud cen der helangrijke verbodsbepa-
lingen van de wet van 2 October 1902 op het spel na
te leven, namelijk het verbod voor de speethuishou-
ders voorwaarden te bedingen die de kansen ongelijk
zouden maken. '

De Minister van Justilie,

A. LILAR.

Le Ministre des Finances,

|

De Minister van Financién,

J. VAUTHIER.

PROJET DE LOI.

CHARLES, Puivce pe BeLciQue,
RiécenT DU ROYAUME,

A tous, présents et & venir, SALUT.

Sur la proposition du Ministre de la Justice el du
Ministre des Finances,

Nous AVONS ARRETE ET ARRETONS :

Lec Ministre de la Justice et le Ministre des Finan-
ces sont chargés de présenter, en Nolre nom, aux
Chambres législatives, Ic projet de loi dont la tencur
suit

Article premier.

La disposilion suivante est ajoutée & la lof du
24 octobre 1902 concernant le jewn, dont clle formera
Iarticle 9 :

« Art. 9, § 1. Dans les villes de Blankenherghe,
Chaudfontaine, Dinant, Knocke, La Pannc, Middel-
kerke, Namur, Ostende, Spa el Tournai, le Ministre
des Finances peut, de V'avis conforme du Ministre de

la Justice, accorder 'aulorisation d’ouvrir au public .

des locaux spéciaux ol seront pratiqués certains jeux
sous la réserve que l'organisation des jeux praliqués

ONTWERP VAN WET.

.

KAREL, Prins van Bereig,
Recent van ner Koxingnpkg,

Aan allen, tegenwoordigen en toekomenden, Herwr.

Op dc voordracht van den Minister van Justitie en

den Minister van Financién,

Wiy HEBBEN BESLOTEN EN WIJ BESLUITEN :

De Minister van Justitie en de Minister van Finan-
citn zijn gelast, in Onzen naam, bij de Wetgevende
Kamers het wetontwerp aan te biden, waarvan de
lekst volgt :

Eerste arkikel.

De volgende bepaling wordt, als artikel 9, toege-

\voegd aan de wet van 24 October 1902 op het spel :

« Art. 9, § I. In de steden Blankenberghe, Chaud-
fontaine, Dinant, Knokke, De Panne, Middelkerke,
Namen, Ooslende, Spa en Doornik, kan de Minis-
ter van Financién, op het eensluilend advies van
den Minister van Justilic, machtiging verleencn om
voor het publiek bijzondere lokalen toegankelijk te
stellen waar aan zekere spelen zal worden gedaan,
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soil telle gqu'elle ne rompe pas P'égalité des chances
P'avantage des organisateurs.

» L’autorisation esl accordée en considération
d'un cahier des charges c¢tabli par le Conseil com-
munal approuvé par le Ministre des Finances.

» Le Ministre des Finances détermine la nalure
des jeux aulorisés, lenr fonctionnement, les salles on
ils peuvent &tre pratiguds, Ies conditions d’admission
dans ces salles, les époques et heures d'ouverture de
ces salles, et toutes mesures qu'il estime convenables
pour y assurer l'ordre el la tenue. 11 peut prescrire
aussi des condilions en ce qui concerne les parties de
I'établissement autres que les salles de jeu.

» I1 détermine les mesures de surveillance et de
contrdle.

» Les agents désignés par lui et tous officiers de
police judiciaire sont admis en lout temps dans les
salles de jen et dans tous autres endroits de I'établis-
sement. Les renseignements et documents qu’ils
Jugent nécessaires pour la recherche el la constata-
tion des infractions au présent article ou aux dispo-
sitions prises pour son application, lenr sont commu.
niqués sur leur simple demande.

» § L. L'autorisation prévuc au § 1 ne pent ére
accordée & ceux qui se tronvent dans P'un des cas
dnumdérés aux §§ T el IV du présent article.

» § TII. Ne peuvent participer & un litre quelcon-
que a I'exploitation d'un élablissement de jeu autorisé
en vertu du présent arlicle, ni v exercel un cmploi :

» 1° Geux qui ont été condamnés & une peine cri-
minclle ou, dans la Colonie, A une peine privative de
liberté de cing ans au moins;

» 2° Ceux qui ont ét¢ condarnés dans la Métro-

pole ou dans la Colonie a une peine privative de
© liberté de lrois mois au moins, méme conditionnelle,
comme atear ou complice de Vune des infractions
indiguées ci-aprés ou de la tentative de T'une de ces
infractions :

» @) Fausse monnaie;

n b) Contrefacon ou falsification des effets publies,
des actions, des obligations, coupons d'intéréts et des
billets de hangue aulorisés par la loi;

» ¢) Contrefagcon ou falsification des sceaux, tim-
hres, poingcons el marques;

» d) Faux et usage de faux en deritures;

» ¢) Corruption de fonctionnaires publics ou con-
cussion;
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mits die spelen derwijze georganiseerd worden dal
de gelijkheid der kansen niet ten voordeele van de
inrichters er door wordt verbroken.

» De-toelating wordt verleend op grond van een
door den Gemeenteraad opgemaakt en door den
Minister van Financién goedgekeurd bestek van
lasten.

» De Minister van Financién stelt den aard vast
van de toegelaten spelen, de wijze waarop zij zullen -
plaals hebben, de zalen waarin zal mogen gespeeld
worden, de voorwaarden van loegang lol die zalen,
de tijden en uvren waarop die zalen toegankelijk zul-
len zijn, en bepaalt alle muakbregelen die hij gepast
acht om cr orde en fatsoen tc doen heerschen. Hij
kan ook voorwaarden voorschrijven wal betreft de
andere gedeelten der inrichting dan de speelzalen.

“» Hij bepaalt de maalregelen van toezicht en con-
tréle.

» De door hem aangednide agenten en alle
gerechtelijke politieofficicren worden te allen tijde
tot de speelzalen cn alle andere plaatsen van de
inrichling toegelaten. De inlichtingen en bescheiden
die zij noodig achten voor de opsporing en de vast-
stelling van de tnbreuken op dit artikel of op de met
het oog op de toepassing van dit artikel genomen
maatregelen worden hun, op hun enkel verzoek,
medegedeeld.

» § II. De bij §°1 voorziene toclating kan nict
worden verleend aan degenen die zich in een van de
bij § HI en TV van dit artikel opgesomde gevallen
hevinden.

» § HI. Zijn onbevoegd om, in welke hoedanig-
heid ook, deel te nemen aan de exploitatie van een
krachténs dit artikel toegelaten speelinrichting, of
cr cen betrckking uil te ocfenen :

» 1° Zij die tot een crimincele straf of, in de
Kolonie, tot cen vrijheidstraf van ten minsle vijf.
jaar zijn veroordecld geworden;

» 2° 7ij die, in het Moederland of in de Kolonie,
tot cen, zelfs voorwaardelijke, vrijheidstral van ten
minste drie maanden werden veroordeeld als dader
van of medeplichtige aan cen van de na te neemen
misdrijven of poging lol cen van die misdrijven :

» @) Valsche munt;

» b) Namaking of vervalsching van openbare
cffecten, aandeelen, obligaties, rentecoupons en hij
de wet toegelaten bankbiljetten;

» ¢) Namaking of vervalsching van stempels,
zegels, keurijzers en merken; -

» d) Valschheid en gebroaik van valschheid in
geschriflten;

» ¢) Omkooping
knevelarij;

van openbare amblenaren of
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» f) Vol, exlorsion, détournement ou abus de
confiance, escroquerie ou recel;

» g) Banqueroute simple ou frauduleuse, cjreula-

tion fictive d’effets de commerce ou infraction aux
dispositions sur la provision des chéques ou autres

tilres & un payement au comptant et & vue sur fonds
disponibles;

» 8" Ceux qui ont été condamnés & une peine pri-
valive de liberté, méme conditionnelle, comme
auteur ou complice d'unc des infractions indiquées
ci-aprés ou d’une tentative de ces infractions :

» a) Infractions réprimées par les arlicles 368 a
336 du Code pénal;

» b) Infractions aux dispositions du présent article
ou aux dispositions prises pour son application;

» ¢) Infractions qui, commises posiérieurement 3
I'entrée ¢n vigueur des dispositions du présent article,

sont réprimées par l'article 305 du Code penal ou
par la présente loi;

» 4° Ceux qui tiennent ou ont ‘tenu une maison
de débauche ou un élablissement de prostitution
clandestine;

» 5° Ceux qui pour fails pO&tLrleurs au 28 aolil’

1939, ont é1é condamnés pour crime ou délit contre
la stirelé extérieure de I'Etal ou ont éié en vertu d'une
décision définitive, déchus de toul ou partic des
droits prévus par l'article 123sexties du Code pénal.

IV. En cas de condamnation prononcée par

une juridiction étrangeére, soit & une peine privative

de likerté de cing ans au moins, soit pour un des faits
visés aux 2° et 3° du § III et suivant les distinctions
y ¢lablies, linterdiction édictée par l'alinéa premier
du méme paragraphe produira ses effets aprés que la
Chambre des mises en accusation du domicile de
I'intéressé ou, si celui-ci n’a pas de domicile en Bel-
gique, la Chambre des mises en accusation de Bru-
xe'es aura, & la requéle du Procureur général, et 1'in-

1éressé régulitrement cité quinze jours au moins A -

Favance, constaté que la condamnation s'applique a
un fail gqui constitne, d'aprts la loi belge, unc infrac-
tion, ct qu'elle est coulée en force de chose jugée.

n § V. Toute violation des prescriptions établies
par le présent arlicle ou cn vertu de cclui-ci sera

punic conformément aux articles 1, 4, 5 ct 8 de la
présente loi,
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» f) Diefstal, afpersmg, verdmstermo of m1sbru1k
van vertrouwen, oplichting of heling;

» @) Eenvoudige of bedrieglijke bankbreuk, fic-
tief in omloop brenwen van handelseffecten of
mbl euk op de bepahnoen betreffende foridshezorging
van chcques of andere titels tot een contante- betahnﬂ'
of betaling’ op zicht op beschikbare gelden;

» 3°7Zij die tot een, zelfs voorwaardelijke vrij-
heidstraf werden veroordeeld als dader van of mede-
plichtige aan een van de na te noemen misdrijven of

poging tot een van die misdrijven :

» @) Misdrijven bestrafi: bij de artikelen 368 tot
336 van het Strafwetboek;

b) -Ihbrenken op de betalingen van dit artikel
of op de bepalingen die met het oog op de toepassing
van <deze wet zijn genomen;

» ¢) Misdrijven die, ma het van kracht worden
van de bepalingen van dit artikel gepleegd, bestraft
worden bij artikel 305 van het Strafwetboek of bij
deze wet; '

» 4° Zij die een ontuchthuis of een {hrichting voor
geheime prostitutie houden of hebben gehouden;

» 5° Zij die wegens feiten van na 23 Augustus
1939, ter zake van misdaad of wanbedrijf tegen de
mtwendxgc welhghmd van den Staat werden veroor-
deeld of, krachiens een definitieve beschikking, ont-

«et worden van al de rechlen of een gedeelte van de
rechten voorzien bij artikel 123sexties van het Wet-

hoek van Strafrecht.

§ IV. In geval van een door een buitenlandsch
(echtscolleoe mtgcspmkcn veroordeeling, hetzij lot
ven vr 1Jheldslraf van ten minste vijf Ja'\r hetzij ter
~ake van een van de feilen bedoeld bij hel 2° en het 3°
van § II en volgens het aldaar gemaakte onder-
scheid, zal het door de eerste alinea van dezelfde
paragraaf gestelde verbod zijn uitwerksel hebben
nadat de Kamer van inbeschuldigingstelling van de
woonplaats van <en hetrokkene of, indien deze geen
woonplaals in Belgié heefl, nadat de Kamer van
mbeschuldwmostelhnc te Brussel, op verzoek van

den Plocmuu genelaal en den betrokkene ten min-

ste vijftien dagen vooraf regelmatig gedagvaard, zal
hebben vastgesteld dat de vercordeeling betrekking

heelt op een feit dat, volgens de Belgische wet, een
Iﬂl"dl‘l]f uitmaakt, en dat zij jn krachi van gewijsde

S gegaan.

» § V. Elke overtreding van de bij dit artikel of
van de krachlens dit artikel u1lo'evaard1rrde voor-

schriften wordt gestraft overeenkomstm de artike-
len 1,4, b én 6,van deze wet.,
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» § VI. Seront pumnis d'un emprisonnement de |
huit jours & un mois et d’une amende de 26 francs
it 2,000 francs ou d'unc de ces peines sculement :

» 1° Ceux qui, par des avis, annonces, affiches ou
par tout autre moyen de pubhcnlc ont fait connaitre
un établissement de jeu autorisé en vertn de la pré-.
sente loi;

» 2° Ceux qui, pour pareil établissement, se sont
livrés au racolage des joueurs,

» § VIi. L’antorisation accordée conformément au
§ 1 du présent article peut étre révoquée par le Minis-
tre des Finances, de V'avis conforme du Ministre de la
Justice, pour violation des conditions imposées par le
présent article ou en vertu de celui-ci, ou pour inob-
servation du cahier des charges, sans qu'en aucun
cas le retrait de I'antorisation puisse donner licu
indemnité.

» § VIII. Les dispositions du présent article ne
dérogent en rien i celles des lois et mesures d'excen-
tion relatives & la taxe sur les jenx et paris. »

Art. 2.

A Talinéa 1 de Tarticle 305 du Code pénal, les
termes « ceux qui auront tenu unc maison de jeux de
hasard » sont remplacés par les termes « ceux qui,
sans autorisation légale, auront tenu une maison de
jeux de hasard ».

Donné & Bruxelles, le 1% février 1947.
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» § VI. Met gevangenisst‘ra'f van acht dagen tot
cen maand en met geldhoete van 26 frank tot 2,000
frank of met een van die straffen worden gestraft :

» 1° Zij die, door middel van berichten, adverten-
ties, plakbrieven of door eenig ander publiciteils-
middel, een speelinrichting, die krachlens deze wet
is toegelaten, hebben doen kennen;-

w 2° Zij die, voor een dergellee .intichting,
spelers hehben oeronseld

» § VII. De overeenkomstig § I van dit artikel
werleende toelatingen kunnen door den Minister van
Financién, op het eenshudend advies van den Minis-
ter van J ustmd, worden ingetrokken wegens over-
treding van de voorwaarden die door dit artikel of
krachtens dit arlikel zijn opgelegd, of wegens niet-
inachineming van de bcpalmoen van het bestek van
lasten, zonder dat in eenig .geval die intrekking tot
cen vergoeding aa’nleiding kan geven.

§ VIII. De bepalingen van dit artikel doen in
geenen deele afbreuk aan de bepalingen van de wet-
ten en uilvoeringsmaatregelen betreffende het recht
op de spelen en de weddenschappen. »

Art. 2

In de alinea 1 van artikel 805 van het Wetboek
van Strafrecht worden de woorden « zij die een huis
van hazardspel houden » vervangen door de woorden
« zij die, zonder wettclijke toehtmb, een huis van
hazdldspel houden »,

Gegeven te Brussel, den,1®" Februari 1947.

CHARLES

Par LE REéceNT :

¢ Ministre de la Justice,

VANwWEGE DEN REGENT .
De Minister wan Justilie, _

A. LILAR.

Le Vinistre des Finances, i

De Minister van Financién,

J. VAUTHIER.




